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Windows: Mac I/ MacII:

@ LeftButton @ Left Button
@ Right Button © Right Button
@ Smart Flying Scroll Wheel * @ Smart Flying Scroll Wheel *
@ DPI Button (Natural scrolling - Content tracks finger
@ Forward Button movement)
@ Back Button @ DPIButton
@ Devices Switch Button G Forward Button
@ Devices Indicators: @ Back Button
* 2.4G White Indicator @ Devices Switch Button
* Bluetooth 1 Blue Indicator 0 Devices Indicators:
*Bluetooth 2 Green Indicator *2.4G White Indicator
DPI Indicator *Bluetooth 1 Blue Indicator
Low power indicator *Bluetooth 2 Green Indicator
© ON/OFF Button DPI Indicator
Q Windows / Mac OS switch Button Low power indicator

@ ON/OFF Button
© Windows / Mac OS switch Button



@ 2.4G Settings quick start guide

1) Open the case from the mouse tail arrow and take out
the wireless USB receiver

2) Insert the USB receiver into the computers USB port
3) Set the mouse to 2.4GHz mode (button H) - white LED

@ switching wireless signal

A: (White light) : Wireless USB receiver signal

B: (Blue light) : Bluetooth 1 (flashing=pairing)

C: (Green light) : Bluetooth 2 (flashing=pairing)

After switching to the corresponding connection type,
insert the USB receiver into the corresponding device or
find the Bluetooth signal on the corresponding device
and connect it.

*2.4G mode is default

© Change stored wireless information

Each Bluetooth can only record the information of one
device, when using the same Bluetooth to connect

to another new device, please clear the memory
information of the Bluetooth Settings, and then the
Bluetooth can be found by the new device.

Clear the memory: click and switch to blue/green light,
then hold down the button again for 3 seconds, the light
will go into a rapid flashing state, at this time, the old
device information has been cleared, and can be found

by the new device.

@ Quickly switching between multiple devices

For Bluetooth devices, the mouse will remember
information about connected devices. Clicking the
device switch button (H) will automatically connect the
mouse to the corresponding device.

© DPI settings

1) Shortly press DPI button to change resolution in
cycles 1000/ 1600/ 2400/ 3200 DPI.

1000 DPI - LED flashes 1x

1600 DPI - LED flashes 2x

2400 DPI - LED flashes 3x

3200 DPI - LED flashes 4x

O Low battery indicator light

When the mouse battery is low and the expected use
time is less than 7 days, the low battery warning light (H)
will automatically light up and start flashing.

@ Smart Flying Scroll

When you are browsing an Excel file or a website, you
can go to the top or bottom of the file or website quickly
by giving the scroll wheel an up or down speed.

When you are browsing an Excel file or a website, you
can go to the left side or right side of the file or website
quickly by pressing the scroll wheel to the left or right.



@ system selection (3)

Windows OS - LED flashes 2x

Mac I0S - LED flashes 3x

Mac IT OS - LED flashes 4x

Long-press (J) for 5s and all device indicators (H) will
turn on for 2s. This will restore the factory default
settings and now all three channels will work in
Windows OS only.

When you connect this mouse to a Mac, the function
of the Back and Forward buttons may be unavailable
unless you toggle the system button on the bottom of
the mouse. Please switch to the corresponding system
(Mac I and Mac II) according to the below system
language you are using.

Mac I Support Language
Chinese

English

Russian

Arabic

Japanese

Korean

French

Greek

Czech

Flemish

English (Canadian)
Irish

Portuguese
Persian

Faroese

Romanian

Dutch

Mac II Support Language

German

Spanish

Italian

Portuguese

Norwegian

Icelandic

Swedish

Danish

Finnish

Mouse Wheel Direction Adjustment on Mac 0S
1.0pen the computer Settings, go to the Mouse Settings
page, open “Natural scrolling”.

2.Click the System switch button (red button) at the
bottom of the mouse to switch to Mac.



Specifications: Dimensions: 105 x 61 x 39 mm

Input: 1,5V DC (2x AA included) Weight: 132 g (including battery)
Number of buttons: 6 System requirements:

Sensitivity: 1000/1600/2400/3200 DPI 2.4G mode: USB 2.0 or later
Connection: 2.4G/BT5.1/BT5.1 Windows 10 or later

Operating range: < 10 meters Mac OS 13 or later

Maximum transmitter power at 2.4 GHz - 2.4835 Android7.0 or later

GHz: 2 mW i0S 13.4 or later

Instructions and information regarding the disposal of used packaging materials

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.
Disposal of used electrical and electronic appliances
The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Please, dispose
of this product at your applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the European
Union or other European states you may return your products to your local retailer when buying an equivalent new product.
The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and help in preventing the potential negative im pact on the environment and
human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre
for further details. The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.
For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from your seller or supplier.
Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal method from local government departments or from

your seller.
c €This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic and electrical safety.

Changes to the text, design and technical specifi cations may occur without prior notice and we reserve the right to make these changes.

Hereby, FAST CR, a.s. declares that the radio equipment type [YMS 2010] is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.yenkee.eu



Windows: Mac I/ MacII:

O Levé tlatitko O Levé tlatitko
@ Pravé tlatitko @ Pravé tlatitko
@ Inteligentni létajici rolovaci kolecko * @ Inteligentni létajici rolovaci kole&ko *
@ Tlagitko DPI (Pfirozené posouvani — obsah sleduje pohyb
@ Tlagitko vpred prsta)
@ Tlagitko Zpét @ Tlagitko DPI
@ Tlagitko pro prepinani zafizeni @ Tlagitko vpred
@ 1ndikatory zafizent: @ Tlagitko zpét
*2,4G bily indikator @© Tlagitko pro prepinani zafizeni
*Modry indikator Bluetooth 1 0 Indikatory zafizeni:
* Zeleny indikator Bluetooth 2 *2,4G bily indikator
Indikator DPI *Modry indikator Bluetooth 1
Indikator nizké spotreby * Zeleny indikator Bluetooth 2
@ Tlacitko ON/OFF Indikator DPT
(3] Prepinaci tla¢itko Windows / Mac OS Indikator nizké spotreby

@ Tlacitko ON/OFF
@© Prepinaci tlagitko Windows / Mac 0S



@ Rychly priivodce nastavenim 2.4G

1) Otevrete pouzdro od Sipky ocasu mysi a vyjméte
bezdratovy USB prijimac

2) Vlozte USB prijimac do USB portu pocitace

3) Nastavte mys do rezimu 2,4 GHz (tlacitko H) - bila LED
@ Piepinani bezdratového signalu

A: (Bilé svétlo) : Signal bezdratového pfijimace USB

B: (Modré svétlo) : Bluetooth 1 (blikani = parovanf)

C: (zelené svétlo): Bluetooth 2 (blikani=parovani)

Po prepnuti na odpovidajici typ pripojeni vlozte USB
prijimac¢ do odpovidajiciho zafizeni nebo najdéte signal
Bluetooth na odpovidajicim zafizeni a pfipojte jej.
*ReZim 2,4G je vychozi

© zméiite ulozené bezdratové informace

Kazdé Bluetooth m(ze zaznamenavat informace pouze
z jednoho zafizeni, pokud pouZivate stejné Bluetooth
pro pripojeni k jinému novému zafizeni, vymazte prosim
informace o paméti nastaveni Bluetooth a poté bude
Bluetooth moZzné najit novym zafizenim.

Vymazte pamét: kliknéte a pfepnéte na modré/zelené
svétlo, poté znovu podrzte tlacitko po dobu 3 sekund,
kontrolka za¢ne rychle blikat, v tuto chvili byly staré
informace o zafizeni vymazany a lze je najit nové
zafizeni.

O Rychlé pFepinani mezi vice zaFizenimi

U zafizeni Bluetooth si mys bude pamatovat informace
o pripojenych zafizenich. Kliknutim na tlacitko pro
prepinani zafizeni (H) se mys automaticky pripoji k
odpovidajicimu zafizeni.

© Nastaveni DPI

1) Kréatce stisknéte tlacitko DPI pro zmeénu rozliseni v
cyklech 1000/1600/ 2400/ 3200 DPI.

1000 DPI - LED blikne 1x

1600 DPI - LED blikne 2x

2400 DPI - LED blikne 3x

3200 DPI - LED blikne 4x

O Kontrolka slabé baterie

Kdyz je baterie mySi vybitd a pfedpokladana doba
pouzivani je kratsi nez 7 dni, automaticky se rozsviti a
zacne blikat varovna kontrolka slabé baterie (H).

@ Inteligentni létajici rolovaci kole&ko

PFi prochazeni souboru aplikace Excel nebo webové
stranky mizete rychle pfejit na horni nebo dolni ¢ast
souboru nebo webové stranky, a to zvysenim nebo
snizenim rychlosti rolovaciho kolecka.

PFi prochazeni souboru aplikace Excel nebo webové
stranky mizete rychle pfejit na levou nebo pravou



stranu souboru nebo webové stranky stisknutim
rolovaciho kolecka doleva nebo doprava.

@ vybér systému (3)

OS Windows - LED blikne 2x

Mac I OS - LED blikne 3x

Mac IT OS - LED blikne 4x

Dlouhym stisknutim (J) na 5 s se rozsviti vSechny
indikatory zafizeni (H) na 2 s. Tim se obnovi vychozi
tovarni nastaveni a nyni budou vSechny tfi kandly
fungovat pouze v OS Windows.

Kdyz tuto mys pripojite k pocitaci Mac, funkce tlacitek
Zpét a Vpred mdZe byt nedostupna, pokud nepfepnete
systémové tlacitko na spodni strané mysi. Pfepnéte
prosim na odpovidajici systém (MacI a MaclI) podle nize
uvedeného jazyka systému, ktery pouZzivate.

Jazyk podpory Mac I

Cinstina

Angli¢tina

Rustina

Arabstina

Japonstina

Korejstina

Francouzstina

Reétina

Cestina

VIdmstina

Angli¢tina (kanadska)
Ir8tina

Portugalstina
Perstina

Faerstina
Rumunstina
Holandstina

Mac II Jazyk podpory

Némcina

Spanélstina

ItalStina

Portugalstina

Norstina

Islandstina

Svédstina

Danstina

FinStina

Nastaveni sméru kole€¢ka mysi v systému Mac 0S
1. Otevrete Nastaveni pocitace, prejdéte na stranku
Nastaveni mysi a otevrete ,Pfirozené rolovani*.

2. Klepnutim na tlacitko System switch (Cervené
tlacitko) ve spodni ¢asti mysi pfepnete na Mac.



Specifikace: Rozméry: 105 x 61 x 39 mm

Vstupni napéti: 1,5 V DC (2x AA soudasti baleni) Hmotnost: 132 g (v€etné baterie)
Pocet tlacitek: 6 Systémové pozadavky:

Citlivost: 1000/1600/2400/3200 DPI Rezim 2.4G: USB 2.0 nebo novéjsi
PFipojeni: 2.4G /BT 5.1 /BT 5.1 Windows 10 nebo novéjsi
Provozni rozsah: < 10 metr( Mac 0S 13 nebo novéjsi
Maximalni vykon vysila&e ptifrekvenci 2,4 GHz - Android 7.0 nebo novejsi

2,4835 GHz: Maximalni vykon: 2 mW i0S 13.4 nebo novéjsi

Pokyny a informace o nakladani s pouzitym obalem

Pouzity obalovy material odloZte na misto uréené obci k ukladani odpadu.
Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni
Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného
komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci pfedejte tyto vyrobky na uréena shérna mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské
unie nebo jinych evropskych zemich mlZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.

EE Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadi na Zivotni pro-
stfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadi. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbér-
ného mista.

PFinespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od mistnich
c € ufadl nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s poZzadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické bezpeénosti.
Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.

'[imto FASTCR, a.s. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni [YMS 2010] je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.yenkee.cz



Windows: Mac I/ MacII:

O Lavé tlatidlo O Lavé tlatidlo
@ B) Pravé tlacidlo @ Pravé tlatidlo
@ Inteligentné lietajlce rolovacie koliesko * @ Inteligentné lietajlice rolovacie koliesko *
@ Tlagidlo DPI (Prirodzené posuvanie — obsah sleduje pohyb
@ Tlacidlo dopredu prstov)
@ Tlagidlo Spat @ Tlagidlo DPI
@ Tlacidlo prepinania zariadenti @ Tlagidlo dopredu
(H]) Indikatory zariadent: @ Tlacidlo Spat
*2,4G biely indikator @© Tlagidlo prepinania zariadent
*Modry indikator Bluetooth 1 @ 1ndikatory zariadeni:
* Zeleny indikator Bluetooth 2 *2,4G biely indikator
Indikator DPI *Modry indikator Bluetooth 1
Indikator nizkej spotreby *Zeleny indikator Bluetooth 2
@ Tlacidlo ON/OFF Indikator DPT
(3] Prepina¢ Windows / Mac OS Indikator nizkej spotreby

@ Tlacidlo ON/OFF
@© Prepinag Windows / Mac 0S



@ struény sprievodca nastaveniami 2.4G

1) Otvorte puzdro zo Sipky chvosta mysi a vyberte
bezdrétovy prijimac USB

2) Vlozte USB prijimac do USB portu pocitaca

3) Nastavte mys do reZimu 2,4 GHz (tlacidlo H) - biela LED

@ Prepinanie bezdrdtového signalu

A: (Biele svetlo) : Signal bezdrétového prijimaca USB

B: (Modré svetlo) : Bluetooth 1 (blikanie = parovanie)

C: (zelené svetlo): Bluetooth 2 (blikanie = parovanie)

Po prepnuti na zodpovedajuci typ pripojenia USB vloZte
do prislusného zariadenia alebo najdite signal Bluetooth
s pripojenim a jeho pripojenim.

*ReZim 2,4G je predvoleny

© zmeiite ulozené bezdrétové informacie

Kazdé Bluetooth méZe zaznamenavat informécie iba z
jedného zariadenia, ak pouzivate rovnaké Bluetooth pre
pripojenie k inému novému zariadeniu, vymazte prosim
informacie o pamati nastavenia Bluetooth a potom bude
Bluetooth mozné najst novym zariadenim.

Vymazte pamat: kliknite a prepnite na modré/zelené
svetlo, potom znovu podrzte tlacidlo po dobu 3 sekund,
kontrolka za¢ne rychlo blikat, v tejto chvili boli staré
informdcie o zariadeni vymazané a mozno ich najst nové
zariadenie.

O Rychle prepinanie medzi viacerymi zariadeniami
Pri zariadeni Bluetooth si my$ bude pamatat informéacie
o pripojenych zariadeniach. Kliknutim na tlacidlo pre
prepinanie zariadenia (H) sa mys$ automaticky pripoji k
zodpovedajicemu zariadeniu.

© Nastavenie DPI

1) Kréatko stlacte tlacidlo DPI pre zmenu rozliSenia v
cykloch 1000/ 1600/ 2400/ 3200 DPI.

1000 DPI - LED blikne 1x

1600 DPI - LED blikne 2x

2400 DPI - LED blikne 3x

3200 DPI - LED blikne 4x

O Kontrolka slabej batérie

Ked'je batéria mysi vybita a oCakavana doba pouzivania
je kratSia ako 7 dnf, vystrazné svetlo vybitej batérie (H)
sa automaticky rozsvieti a zacne blikat.

@ Inteligentné lietajtice rolovacie koliesko

Pri prehliadani stboru programu Excel alebo webovej
lokality mozete rychlo prejst na zaciatok alebo koniec
stboru alebo webovej lokality zvy$enim alebo znizenim
rychlosti rolovacieho kolieska.

Pri prehliadani stboru Excel alebo webovej lokality
mozete rychlo prejst na lavu alebo pravid stranu suboru
alebo webovej lokality stlacenim rolovacieho kolieska
dolava alebo doprava.



@ vyber systému (3)

OS Windows - LED blikne 2x

Mac I 0S - LED blikne 3x

Mac I1 OS - LED blikne 4x

Dlhym stlacenim (J) na 5 s sa rozsvietia vsetky
indikatory zariadenia (H) na 2 s. Tym sa obnovia
predvolené vyrobné nastavenia a teraz budd vsetky tri
kandly fungovat iba v operacnom systéme Windows.
Ked tuto mys pripojite k pocitacu Mac, funkcia tlacidiel
Spat a Vpred moze byt nedostupnd, pokial neprepnete
systémové tlacidlo na spodnej strane mysi. Prepnite
prosim na zodpovedajuci systém (Mac I a Mac II) podla
nizsie uvedeného jazyka systému, ktory pouzivate.

Jazyk podpory Mac I
Cinstina

Angli¢tina

Rustina

Arabcina

Japoncina

Korejcina
Franctzstina
Gréctina

Slovencina

Fldmcina

Angli¢tina (kanadska)
fréina

Portugalcina
Perzstina

Faercina

Rumuncina
Holandcina

Mac II Jazyk podpory
nemecky

Spanielcina

taliansky

portugal€ina

noérsky

islandsky

Svédsky

dancina

finsky

Nastavenie smeru kolieska mys$i v systéme Mac 0S

1. Otvorte Nastavenia pocitaca, prejdite na stranku
Nastavenia mysi a otvorte ,Prirodzené rolovanie®.

2. Kliknutim na tlacidlo System Switch (Cervené tlacidlo)
v spodnej Casti mysi prepnete na Mac.



Specifikacia:
Vstup: 1,5 V DC (2x AA stiéastou balenia)
Pocet tlacidiel: 6
Citlivost: 1000/1600/2400/3200 DPI
Pripojenie: 2.4G /BT 5.1 /BT 5.1
Prevadzkovy rozsah: < 10 metrov
Maximalny vykon vysielaca pri frekvencii 2,4 GHz -
2,4835 GHz: 2 mW

Pokyny a informacie o zaobchadzani s pouZitym obalom

PouZity obalovy material odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Likvidacia pouZzitych elektrickych a elektronickych zariadeni

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych kraji-
nach Europskej nie alebo v inych eurdpskych krajinach mozete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaciou tohto produktu poméZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a [udské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo najbliz-

Rozmery: 105 x 61 x 39 mm

Hmotnost: 132 g (vratane batérie)
Systémové poziadavky:

ReZim 2.4G: USB 2.0 alebo novsi

Windows 10 alebo novsi

Mac 0S 13 alebo novsi

Android 7.0 alebo novsi

i0S 13.4 alebo novsi

Sieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu méZzu byt v stilade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej unie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurépskej unie

Tento symbol je platny v Eurépskej tnii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné informacie o spravnom spdsobe likvidacie od mie-

c € stnych Uradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok je v stlade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej bezpe&nosti.

Zmeny v texte, dizajne a technickych $pecifi k

iach sa m6zu menit bez predchadzajiceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo naich zmenu.

FAST CRV, a.s. tymto vyhlasuije, Ze radiové zariadenie typu [YMS 2010] je v stilade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.yenkee.sk



Windows:

O Lewy przycisk
@ Prawy przycisk
@ Inteligentne latajace kétko przewijania
@ Przycisk DPI
@ Przycisk Dalej
@ Przycisk Wstecz
@ Przycisk przetaczania urzadzen
@ Wskazniki urzadzen:
* Biaty wskaznik 2,4G
* Niebieski wskaznik Bluetooth 1
* Zielony wskaznik Bluetooth 2
Wskaznik DPI
Wskaznik niskiego zasilania
© Przycisk We. /WYL
(3] Przycisk przetaczania systemu Windows/
Mac OS

*

Mac I/ MacII:

O Lewy przycisk
@ Prawy przycisk
@ Inteligentne latajace kétko przewijania *
(Naturalne przewijanie — zawartos¢ sledzi ruch
palca)
@ Przycisk DPI
@ Przycisk Dalej
@ Przycisk Wstecz
@© Przycisk przetaczania urzadzen
@ Wwskazniki urzadzen:
* Biaty wskaznik 2,4G
* Niebieski wskaznik Bluetooth 1
* Zielony wskaznik Bluetooth 2
Wskaznik DPI
Wskaznik niskiego zasilania
@ Przycisk Wk /WYL
0 Przycisk przetgczania systemu Windows/Mac OS



@ Kroétki przewodnik po ustawieniach 2.4G

1) Otworz obudowe od strzatki ogona myszy i wyjmij
bezprzewodowy odbiornik USB

2) Wtz odbiornik USB do portu USB komputera

3) Ustaw mysz na tryb 2,4 GHz (przycisk H) - biata dioda LED

9 Przetaczanie sygnatu bezprzewodowego

Odp.: (biate $wiatto): sygnat bezprzewodowego
odbiornika USB

B: (niebieskie swiatto): Bluetooth 1 (miga = parowanie)
C: (zielone $wiatto): Bluetooth 2 (miga = parowanie)

Po przetaczeniu na odpowiedni typ potaczenia wtéz
odbiornik USB do odpowiedniego urzadzenia lub znajdz
sygnat Bluetooth na odpowiednim urzadzeniu i podtacz go.
*Tryb 2,4G jest domyslny

© zmien zapisane informacje o sieci bezprzewodowej
Kazdy modut Bluetooth moze rejestrowac informacje
tylko o jednym urzadzeniu. Jesli uzywasz tego samego
modutu Bluetooth do taczenia sie zinnym nowym
urzadzeniem, usun informacje z pamieci ustawien
Bluetooth, a nowe urzadzenie bedzie mogto znalez¢
modut Bluetooth.

Wyczys¢ pamiec: kliknij i przetacz na niebieskie/zielone
$wiatto, a nastepnie przytrzymaj przycisk ponownie
przez 3 sekundy, swiatto przejdzie w stan szybkiego
migania, w tym momencie stare informacje o urzadzeniu

zostaty usuniete i mozna je znalez¢ nowe urzadzenie.

O szybkie przetaczanie miedzy wieloma urzadzeniami
W przypadku urzadzen Bluetooth mysz zapamieta
informacje o podtaczonych urzadzeniach. Klikniecie
przycisku zmiany urzadzenia (H) automatycznie potaczy
mysz z odpowiednim urzadzeniem.

© Ustawienia DPI

1) Krotko naciénij przycisk DPI, aby zmieni¢
rozdzielczos¢ w cyklach 1000/ 1600/ 2400/ 3200 DPI.
1000 DPI - dioda LED miga 1x

1600 DPI - dioda LED miga 2x

2400 DPI - dioda LED miga 3x

3200 DPI - dioda LED miga 4x

@ Lampka kontrolna niskiego poziomu baterii

Gdy poziom natadowania baterii myszy jest niski, a
przewidywany czas uzytkowania jest krétszy niz 7 dni,
lampka ostrzegawcza niskiego poziomu natadowania
baterii (H) automatycznie zaswieci sie i zacznie migac.
@ Inteligentny latajacy zwéj

Przegladajac plik Excel lub witryne internetowa, mozesz
szybko przejé¢ na gore lub na dot pliku lub witryny
internetowej, zwiekszajac lub zmniejszajac predkosé
kotka przewijania.

Przegladajac plik Excel lub witryne internetowa, mozesz
szybko przejé¢ do lewej lub prawej strony pliku lub



witryny internetowej, naciskajac kotko przewijania w
lewo lub w prawo.

©® Wybér systemu (3)

System operacyjny Windows — dioda LED miga 2x

Mac I OS — dioda LED miga 3x

Mac II OS — dioda LED miga 4x

Naciénij dtugo (J) przez 5 sekund, a wszystkie wskazniki
urzadzen (H) wtacza sie na 2 sekundy. Spowoduje to
przywrocenie domysélnych ustawien fabrycznych i teraz
wszystkie trzy kanaty beda dziata¢ tylko w systemie
operacyjnym Windows.

Po podtaczeniu tej myszy do komputera Mac funkcje
przyciskéw Wstecz i Dalej moga by¢ niedostepne, chyba
ze przetaczysz przycisk systemowy na spodzie myszy.
Przejdz na odpowiedni system (Mac I i Mac II) zgodnie z
jezykiem systemu, ktérego uzywasz ponizej.

Jezyk obstugi komputeréw Mac I

chinski

jezyk angielski

Rosyjski

arabski

jezyk japonski

koreanski

Francuski

grecki

Czech

flamandzki

Angielski (kanadyjski)
Irlandczyk
portugalski

perski

farerski

rumunski
Holenderski

Mac II Jezyk wsparcia

Niemiecki

hiszpanski

Wtoski

portugalski

norweski

islandzki

szwedzki

dunski

finski

Regulacja kierunku kétka myszy w systemie Mac 0S
1. Otwérz Ustawienia komputera, przejdz do strony
Ustawienia myszy i otwoérz ,,Naturalne przewijanie”.

2. Kliknij przycisk System Switch (czerwony przycisk) na
dole myszy, aby przetaczyc¢ sie na komputer Mac.



Specyfikacja: Wymiary: 105 x 61 x 39 mm

Wejscie: 1,5V DC (2x AA w zestawie) Waga: 132 g (tacznie z bateria)
Liczba przyciskéw: 6 Wymogi systemowe:

Czutos¢: 1000/1600/2400/3200 DPI Tryb 2.4G: USB 2.0 lub nowszy
Potaczenie: 2.4G /BT 5.1 /BT 5.1 Windows 10 lub nowszy

Zasieg dziatania: < 10 metréw Mac OS 13 lub nowszy
Maksymalna moc nadajnika przy czestotliwosci Android 7.0 lub nowszy

2,4 GHz - 2,4835 GHz: 2 mW i0S 13.4 lub nowszy

Wskazoéwki i informacije dotyczace gospodarki zuzytym opakowaniem
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.
Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych wyrobéw elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowac wraz ze
zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobéw nalezy przekazac je do wyznaczonych sktadnic
odpadéw. W niektérych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach europejskich mozna zamiast tego zwrdcic tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy
EEE przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu.
Wrtasciwa likwidacja produktéw pozwoli zachowac cenne zrodta surowcow naturalnych i pomoze ograniczy¢ negatywny wptyw niewtasciwego sktadowania
odpadéw na $rodowisko naturalne. Szczegotowych informacii udzielg Pafstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpaddéw. W przypadku niewtasciwej
utylizacji tego rodzaju odpadu moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.
Dotyczy przedsigbiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jeslichca Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.
Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowad ten wyrdb, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowe-
C go sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.
Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym kompatybilnosci elektromagnetycznej i bezpieczenstwa elektrycznego.
Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
FAST CR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [YMS 2010] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:www.yenkee.pl



Windows: Mac I/ MacII:

O Balgomb @ Balgomb
©® Jobb gomb ©® Jobb gomb
@ Smart Flying Scroll Wheel * @ Smart Flying Scroll Wheel *
@® DPIgomb (Természetes gorgetés — A tartalom nyomon
@ Elsre gomb kéveti az ujjak mozgasat)
@ Vissza gomb ©® DPIgomb
@ Eszkézkapcsold gomb @ Elsre gomb
@ Eszkozjelzok: @ Vissza gomb
*2,4G fehér jelzéfény @© Eszkdzkapcsold gomb
*Bluetooth 1 kék jelz6fény @ Eszkozjelzok:
* Bluetooth 2 zold jelzéfény *2,4G fehérjelz6fény
DPIjelz6 *Bluetooth 1 kék jelz6fény
Alacsony teljesitmény jelz6 *Bluetooth 2 zéld jelzéfény
© BE/KI gomb DPI jelzé
(5] Windows / Mac OS kapcsolo gomb Alacsony teljesitmény jelzé

@ BE/KIgomb
© Windows / Mac OS kapcsold gomb



@ 2.4G beallitasok gyors Gtmutaté

1) Nyissa ki a tokot az egér farok nyilatél, és vegye ki a
vezeték nélkili USB-vevét

2) Csatlakoztassa az USB-vevot a szamitogép USB-
portjaba

3) Allitsa az egeret 2,4 GHz-es mddba (H-es gomb) -
fehér LED

@ Vezeték nélkiili jel valtasa

V: (Fehér fény): Vezeték nélkili USB-vevé jele

B: (Kék fény): Bluetooth 1 (villog = parositas)

C: (zold fény): Bluetooth 2 (villog = parositas)

A megfeleld kapcsolattipusra valtas utan helyezze be
az USB vevét a megfelel6 eszkdzbe, vagy keresse meg a

Bluetooth jelet a megfelel6 eszkozon, és csatlakoztassa.

*A2.4G mod az alapértelmezett

© Médositsa a tarolt vezeték nélkiili informaciokat
Minden Bluetooth csak egy eszkéz informéacioit tudja
rogziteni, ha ugyanazt a Bluetooth-ot hasznalja egy
masik Uj eszkdzhoz vald csatlakozashoz, kérjik, torélje
a Bluetooth beallitasok memadriainformacidit, és ekkor a
Bluetooth megtaldlhatd az Uj eszkozzel.

Torolje a memoriat: kattintson és valtson kék/zold
fényre, majd tartsa lenyomva a gombot ismét 3
masodpercig, a ldmpa gyorsan villogoé allapotba kerdl,
ekkor a készilék régi informéacioi torlésre keriltek, és a
az Uj készilék.

O Gyors valtas tobb eszk6z kozétt
Bluetooth-eszkodzok esetén az egér megjegyzi a
csatlakoztatott eszkdzokkel kapcesolatos informacidkat.
Az eszkdzvaltd gombra (H) kattintva az egeret
automatikusan a megfelel§ eszk6zh6z csatlakoztatja.

© DPI beallitasok

1) Nyomja meg réviden a DPI gombot a felbontas
1000/1600/ 2400/ 3200 DPI ciklusokban térténé
megvaltoztatasédhoz.

1000 DPI - A LED 1x felvillan

1600 DPI - A LED 2x villog

2400 DPI - LED 3x villog

3200 DPI - A LED 4x villog

O Lemeriilt akkumulator jelzéfény

Ha az egér akkumulatora lemerilében van, és a
varhaté hasznalati idé kevesebb, mint 7 nap, a lemerlt
akkumulatorra figyelmeztetd lampa (H) automatikusan
kigyullad és villogni kezd.

@ Smart Flying Scroll

Amikor Excel-fajlt vagy webhelyet bongész, gyorsan a
fajl vagy webhely tetejére vagy aljara léphet, ha a gorgét
felfelé vagy lefelé sebességbe allitja.

Amikor Excel-fajlt vagy webhelyet bongész, gyorsan

a fajl vagy webhely bal vagy jobb oldalara ugorhat, ha
balra vagy jobbra nyomja a gorgét.



@ Rendszer kivalasztasa (J)

Windows operdacios rendszer - A LED 2x felvillan
Mac I 0S — A LED 3x felvillan

Mac 11 OS - A LED 4x felvillan

Tartsa lenyomva a (J) gombot 5 méasodpercig, és az

0sszes eszkoz jelz6fénye (H) 2 masodpercre bekapcsol.
Ezzel visszaallitja a gyari alapértelmezett beallitasokat,

és most mindharom csatorna csak Windows operacios
rendszerben fog miikodni.

Ha ezt az egeret Mac szamitégéphez csatlakoztatja,
el6fordulhat, hogy a Vissza és Elére gomb funkcidi
nem érheték el, hacsak nem valtja 4t az egér aljan
talalhato rendszergombot. Kérjik, valtson a megfelel6
rendszerre (Mac I és Mac I1) az aldbbiakban hasznalt
rendszernyelvnek megfelel6en.

Mac tamogatasi nyelv I

kinai

angol

orosz

arab

japan

koreai

Francia

gorog

cseh

flamand

angol (kanadai)

r

portugal

perzsa

ferderi

roman

holland

Mac II tamogatasi nyelv

német

spanyol

olasz

portugal

norvég

izlandi

svéd

dan

finn

Az egér gorgbjének iranyanak beallitasa Mac 0S
rendszeren

1. Nyissa meg a szamitogép beallitasait, [épjen az
Egérbeallitdsok oldalra, és nyissa meg a ,, Természetes
gorgetés” elemet.

2. Kattintson a Rendszerkapcsold gombra (piros gomb)
az egér aljan a Mac rendszerre valtashoz.



Specifikaciok:
Bemenet: AA (2x AA tartozék)
Gombok szama: 6
Erzékenység: 1000/1600/2400/3200 DPI
Csatlakozas: 2.4G /BT 5.1 /BT 5.1
M(ikodési tartomany: < 10 méter
Maximalis adételjesitmény 2,4 GHz - 2,4835 GHz-en:
2mw

Méretek: 105 x 61 x 39 mm

Suly: 132 g (akkumulatorral egyiitt)
Rendszerkovetelmények:

Tryb 2.4G: USB 2.0 lub nowszy

Windows 10 lub nowszy

Mac 0S 13 lub nowszy

Android 7.0 lub nowszy

i0S 13.4 lub nowszy

Utasitasok és tajékoztaté a hasznalt csomagoléanyagokra vonatkozéan

A hasznalt csomagoléanyagokat az 6nkormanyzat altal ki

helyes megsemmisitéshez és Ujrafelhasznalashoz ezen termékeket kijelélt hulladékgyijté helyre adja le. Az EU orszagaiban vagy mas eurépai orszagok-

161t hulladéklerakd helyre helyezze el!.

ban a termékek visszavalthatoak az eladohelyen azonos Uj termék vasarlasanal.

Hasznalt elektromos és elektronikus ber
E Ezajelzés a terméken vagy a kiséré dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék nem dobhaté haztartasi hulladék kézé. A
]

A termék helyes megsemmisitésével segit megel6zni az él6kérnyezetre és emberi egészségre kockazatos lehetséges veszélyek kialakulasat amelyek
a hulladék helytelen kezelésével adédhatnanak. Tovabbi részletekrél érdeklddjon a helyi hatdsagnal vagy a legkézelebbi gyijtéhelyen. Az ilyen fajta

hulladék helytelen megsemmisitése a helyi el8irasokkal 6sszhangban birsaggal sujthato.

Vallalkozasok szamara a Eurépai Uniéban

Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a sziikséges informaciokat az eladdjatol vagy beszallitdjatol.

Megsemmisités Eurépai Unién kiviili orszagban

Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje a sziikséges informacidkat a helyes megsemmisitésrél a helyi

c E hivataloktél vagy az eladéjatol.
Ez a termék 6sszhangban van az EU elektromagneses kompatibilitasrol és arambiztonsagrol szolo iranyelveivel.

Valtoztatasok a szovegben, kivitelben és miszaki jellemz8kben elézetes fi gyelmeztetés nélkiil torténhetnek és minden modositasra vonatkozo jog fenntartva.

FAST CR, a.s. igazolja, hogy a [YMS 2010] tipust radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes sz6vege elérheté a kdvetkezé internetes cimen: www.yenkee.hu



Windows: Mac I/ MacII:

O Levodugme O Levodugme
©® Desno dugme ©® Desnodugme
@ Pametni letedi tocki¢ za pomeranje * @ Pametni letedi todak
@ Dugme DPI (Prirodno pomeranje — sadrzaj prati kretanje
@ Dugme za napred prsta)
@ Dugme za povratak ©® Dugme DPI
@® Dugme za prebacivanje uredaja @ Dugme za napred
@ Indikatori uredaja: @ Dugme za povratak
*2.4G beliindikator @© Dugme za prebacivanje uredaja
*Bluetooth 1 plavi indikator @ Indikatori uredaja:
*Bluetooth 2 zeleni indikator *2.4G beli indikator
DPI indikator *Bluetooth 1 plaviindikator
Indikator niske snage * Bluetooth 2 zeleni indikator
© Dugme ON/OFF DPI indikator
(5] Dugme za prebacivanje na Vindovs / Mac 0S Indikator niske baterije

@ Dugme ON/OFF
0 Dugme za prebacivanje na Vindovs / Mac OS



@ Vodié za brzi poéetak podesavanja 2.4G

1) Otvorite kuciste pomocu strelice na repu misai
izvadite bezi¢ni USB prijemnik

2) Umetnite USB prijemnik u USB port racunara

3) Podesite mi§ na 2,4GHz rezim (dugme H) - beli LED

@ Prebacivanje beZi¢nog signala

0: (Belo svetlo) : Signal beZi¢nog USB prijemnika

B: (plavo svetlo) : Bluetooth 1 (treperi = uparivanje)

C: (zeleno svetlo): Bluetooth 2 (treperi = uparivanje)
Nakon prelaska na odgovarajuci tip veze, umetnite USB
prijemnik u odgovarajuci uredaj ili pronadite Bluetooth
signal na odgovaraju¢em uredaju i povezite ga.

*2.4G rezim je podrazumevani

© Promenite satuvane beZiéne informacije

Svaki Bluetooth moZe da snima samo informacije jednog
uredaja, kada koristite isti Bluetooth za povezivanje sa
drugim novim uredajem, obriSite informacije o memoriji
u Bluetooth podesavanjima, a zatim novi uredaj moZe da
pronade Bluetooth.

O¢istite memoriju: kliknite i prebacite se na plavo/
zeleno svetlo, a zatim ponovo drZite dugme pritisnuto 3
sekunde, svetlo ¢e preci u brzo trepéuce stanje, u ovom
trenutku, informacije o starom uredaju su obrisane i
mogu se pronac¢i pomocu novi uredaj.

@ Brzo prebacivanje izmedu vie uredaja

Za Bluetooth uredaje, mis ¢e zapamtiti informacije o
povezanim uredajima. Klikom na dugme za prebacivanje
uredaja (H) automatski ¢e se povezati mis sa
odgovaraju¢im uredajem.

© DPI podesavanja

1) Kratko pritisnite dugme DPI da biste promenili
rezoluciju u ciklusima 1000/ 1600/ 2400/ 3200 DPI.
1000 DPI - LED treperi 1x

1600 DPI - LED treperi 2x

2400 DPI - LED treperi 3x

3200 DPI - LED treperi 4x

O Indikator prazne baterije

Kada je baterija miSa prazna i o¢ekivano vreme upotrebe
je manje od 7 dana, lampica upozorenja za slabu bateriju
(H) ¢e se automatski upaliti i poceti da treperi.

@ ..Smart Flying“ toéak

Kada pretrazujete Ekcel datoteku ili veb lokaciju, mozete
brzoi¢i na vrhili dno datoteke ili veb lokacije tako $to
Cete tocki¢ima za pomeranje ubrzati ili smanjiti brzinu.
Kada pretrazujete Ekcel datoteku ili veb lokaciju, mozete
brzo i¢i na levu ili desnu stranu datoteke ili veb lokacije
pritiskom na tocki¢ za pomeranje nalevo ili nadesno.



@ 1zbor sistema (3)

Windows OS - LED treperi 2x

Mac I OS - LED treperi 3x

Mac IT OS - LED treperi 4x

Dugo pritisnite (J) za 5s i svi indikatori uredaja (H) ¢e se
ukljuciti za 2s. Ovo ¢e vratiti fabricka podeSavanja i sada
¢e sva tri kanala raditi samo u Windows 0S-u.

Kada povezete ovaj mi§ sa Mac racunarom, funkcija
dugmadi Nazad i Napred mozda nece biti dostupna osim
ako ne ukljucite sistemsko dugme na dnu misa. Predite
na odgovarajuci sistem (Mac I'i Mac II) u skladu sa
jezikom sistema koji koristite ispod.

Jezik podr$ke za Mac I
kineski
engleski jezik
Ruski
arapski
japanski
korejski
Francuski
greki

ceski
flamanski

engleski (kanadski)
irski

portugalski
persijski

Faroese

rumunski
holandski

Jezik podr§ke za Mac 1
Njemacki

Spanjolski

Talijanski

Portugalski

Norveski

Islandski

Svedski

Danski

Finski

PodeSavanje smera toc¢ki¢a misa na Mac 0S-u

1. Otvorite podesavanja racunara, idite na stranicu sa
podesavanjima misa i otvorite ,,Prirodno pomeranje”.
2. Kliknite na dugme Sistem Svitch (crveno dugme) na
dnu misa da biste presli na Mac.



Specifikacije: Dimenzije: 105 x 61 x 39 mm

Ulaz: 1,5V DC (2x AA u pakovanju) Tezina: 132 g (uklju€ujuéi bateriju)
Broj dugmadi: 6 Sistemski zahtevi:

Osetljivost: 1000/1600/2400/3200 DPI 2.4G rezim: USB2.0 ili noviji
Veza:2.4G/BT5.1/BT5.1 Windows 10 ili noviji

Radni opseg: < 10 metara Mac OS 13 ili noviji

Maksimalna snaga predajnika na 2,4 GHz - 2,4835 Android 7.0 ili noviji

GHz: 2 mW i0S 13.4 ili noviji

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaZe
Rabljenu ambalaZu odlozite na javhom mjestu za prihvat otpada.
Odlaganje rabljenih elektri€nih i elektroni€kih uredaja

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima iliambalaZi znaci da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao otpad izdomacinstva. Molimo da ovaj proizvod odloZite
na prikladnom odlagalitu za reciklazu elektri¢nog i elektronskog otpada. U nekoliko zemalja Evropske unije ili drugim evropskim zemljama moguce je

proizvod vratiti lokalnom trgovcu prilikom kupovine jednakog proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomodi ¢ete oCuvati prirodne resurse i spreciti potencijalno negativan uticaj na okolinu i ljudsko zdravlje, do kojega
moze doci zbog nepropisnog odlaganja otpada. Za detaljnije informacije obratite se lokalnim vlastima ili najblizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove

vrste otpada podloZno je nacionalnim kriviénim zakonima.

Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji
Ako Zelite odloZiti elektri¢ni ili elektronski uredaj, traZite potrebne informacije od prodavca ili dobavljaca.

c Odlaganje u drzavama van Evropske unije
Ako Zelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatraZite potrebne informacije o pravilnom nacinu odlaganja.

Ovaj uredaj podleZe EU propisima i pravilima o elektromagnetnoj i elektri¢noj sigurnosti.
Zadrzavamo pravo na moguce promene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.

FAST CR, a.s. ovim izjavljuje da je radijska oprema tipa [YMS 2010] u skladu sa Direktivom 2014/53 / EU.
Celoviti tekst EU izjave o saglasnosti dostupan je na slede¢oj internet adresi: www.yenkee.eu



Windows: Mac I/ MacII:

@ Lijevigumb O Lijevigumb

©® Desni gumb © Desnigumb

@ Pametni letedi kotagi¢ * @ Pametni letedi kotaci¢

©® Gumb DPI (Prirodno pomicanje - sadrzaj prati kretanje

@ Gumb Naprijed prsta)

@ Gumb Natrag ©® Gumb DPI

@® Gumb za promjenu uredaja @ Gumb Naprijed

@ Indikatori uredaja: @ Gumb Natrag
*2.4G bijeli indikator @© Gumb za promjenu uredaja
*Bluetooth 1 Plavi indikator @ Indikatori uredaja:
* Bluetooth 2 zeleni indikator *2.4G bijeli indikator
Indikator DPI *Bluetooth 1 Plavi indikator
Indikator niske snage *Bluetooth 2 zeleni indikator

© Tipka ON/OFF Indikator DPI

O Gumbza prebacivanje Windows / Mac OS Indikator niske batrije

@ Tipka ON/OFF
0 Gumb za prebacivanje Windows / Mac 0S



@ Vodi¢ za brzi poéetak 2.4G postavki

1) Otvorite kuciste sa strelice na repu misa i izvadite
bezi¢ni USB prijemnik

2) Umetnite USB prijemnik u USB prikljucak racunala
3) Postavite miSa na nacin rada 2,4 GHz (gumb H) - bijeli LED
@ Prebacivanje beZi¢nog signala

A: (Bijelo svjetlo) : BeZi¢ni USB prijamnik signala

B: (Plavo svjetlo) : Bluetooth 1 (treperi=uparivanje)

C: (zeleno svjetlo) : Bluetooth 2 (treperi=uparivanje)
Nakon prebacivanja na odgovarajucu vrstu veze,
umetnite USB prijemnik u odgovarajuci uredaj ili
pronadite Bluetooth signal na odgovaraju¢em uredaju i
povezite ga.

*2.4G nacin rada je zadani

© Promijenite pohranjene beZi¢ne podatke

Svaki Bluetooth mozZe biljeZiti samo podatke jednog
uredaja, kada koristite isti Bluetooth za povezivanje s
drugim novim uredajem, izbriite podatke o memoriji
Bluetooth postavki, a zatim ¢e novi uredaj moci pronaci
Bluetooth.

Ocistite memoriju: kliknite i prebacite na plavo/zeleno
svjetlo, zatim ponovno drzite gumb 3 sekunde, svjetlo ¢e
brzo treperiti, u ovom trenutku su stari podaci o uredaju
izbrisani i mogu se pronadi novi uredaj.

@ Brzo prebacivanje izmedu vie uredaja

Za Bluetooth uredaje, mis ¢e zapamtiti podatke

o povezanim uredajima. Klikom na gumb za
promjenu uredaja (H) automatski cete povezati mis's
odgovaraju¢im uredajem.

© DPI postavke

1) Kratko pritisnite gumb DPI za promjenu razlucivosti u
ciklusima 1000/ 1600/ 2400/ 3200 DPIL.

1000 DPI - LED trepce 1x

1600 DPI - LED trepce 2x

2400 DPI - LED treperi 3x

3200 DPI - LED bljeska 4x

O Indikator prazne baterije

Kada je baterija miSa prazna i oekivano vrijeme
koristenja je krac¢e od 7 dana, svjetlo upozorenja na nisku
bateriju (H) automatski ¢e se upaliti i poCeti treperiti.

@ ..Smart Fliing“ kota&ié¢

Kada pregledavate Excel datoteku ili web mjesto, mozete
brzoi¢inavrhili dno datoteke ili web mjesta tako da
kotaci¢u pomaknete gore ili dolje.

Kada pregledavate Excel datoteku ili web stranicu,
mozete brzo prijeci na lijevu ili desnu stranu datoteke ili
web stranice pritiskom na kotaci¢ za pomicanje ulijevo
iliudesno.



@ odabir sustava (3)

Windows OS - LED trepce 2x

Mac I 0S - LED trepce 3x

Mac I OS - LED trepce 4x

Dugo pritisnite (J) za 5s i svi indikatori uredaja (H) ¢e se
ukljuciti za 2s. Ovo ¢e vratiti tvornicke postavke i sada ¢e
sva tri kanala raditi samo u Windows OS-u.

Kada ovaj mi$ poveZete s Mac racunalom, funkcija
gumba Natrag i Naprijed mozda nece biti dostupna osim
ako ne ukljucite gumb sustava na dnu misa. Prebacite se
na odgovarajuci sustav (Mac I'i Mac II) prema donjem
sustavskom jeziku koji koristite.

Jezik podr$ke za Mac I
kineski

Engleski

ruski

arapski

japanski

korejski

francuski

greki

ceski

flamanski

engleski (kanadski)
irski

Portugalski
perzijski

farski

rumunjski
nizozemski

Jezik podrske za Mac I1
Njemacki

Spanjolski

Talijanski

Portugalski

Norveski

Islandski

Svedski

Danski

Finski

Pode$avanje smjera kotaéi¢a mi$a na Mac 0S-u

1. Otvorite postavke racunala, idite na stranicu postavki
misa i otvorite “Prirodno pomicanje”.

2. Pritisnite gumb za promjenu sustava (crveni gumb) na
dnu misa za prebacivanje na Mac.



Specifikacije: Dimenzije: 105 x 61 x 39 mm

Ulaz: 1,5V DC (2x AA u pakiranju) Tezina: 132 g (uklju€ujuéi bateriju)
Broj tipki: 6 Zahtjevi sustava:

Osjetljivost: 1000/1600/2400/3200 DPI 2.4G nacin rada: USB2.0 ili noviji
Povezivanje: 2.4G /BT 5.1/BT5.1 Windows 10 ili noviji

Radni domet: < 10 metara Mac OS 13 ili noviji

Maksimalna snaga odasiljaca na 2,4 GHz - 2,4835 Android 7.0 ili noviji

GHz: 2 mW i0S 13.4 ili noviji

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaZe

Rabljenu ambalaZu odlozZite na javnom mjestu za prihvat otpada.
Odlaganje rabljenih elektri€nih i elektronic¢kih uredaja
Simbol na proizvodu, njegovim dodacimailiambalaZi znaci da se ovaj proizvod ne smije tretirati kao otpad iz ku¢anstva. Molimo da ovaj proizvod odloZite
na prikladnom odlagali$tu za recikliranje elektri¢nog i elektronickog otpada. U nekoliko zemalja Europske unije ili drugim europskim zemljama moguce
je proizvod vratiti lokalnom trgovcu prilikom kupnje jednakog proizvoda.

EEE Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete oéuvati prirodne resurse i sprije¢iti potencijalno negativan utjecaj na okoli i ljudsko zdravlje, do koje-
gamoZze docizbog nepropisnog zbrinjavanja otpada. Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim vlastimaiili najblizem odlagali$tu. Nepropisno odlaganje
ove vrste otpada podloZno je nacionalnim kaznenim zakonima.

Za poslovne subjekte u Europskoj uniji

Ako Zelite odlozZiti elektri¢ni ili elektronicki uredaj, zatraZite potrebne informacije od prodavaca ili dobavljaca.

Odlaganje u drzavama izvan Europske unije

Ako Zelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne informacije o pravilnom nacinu odlaganja.
c € Ovaj uredaj podlijeZe EU propisima i pravilima o elektromagnetskoj i elektri¢noj sigurnosti.

Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.

FAST CR, a.s. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [YMS 2010] u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.yenkee.eu



Windows:

@ Apiotepd koupi

© L&kl koupmd

@ ECuTTvog IMTAEVOG TPOXOG KUALOTG

@ Kouprni DPI

@ Koupri epmpdg

@ KoupmiNicw

@© Koupti HETAYWYTG GUOKEUGV

@ Evdeifec cuokeumv:
* Neukn évdeln 2,4G
*Bluetooth 1 MmAe évdelén
*Mp&otvn €vdelgn Bluetooth 2
Aeiktng DPI
‘Evdeln xapunAnig Loxvog

© Koupmi ON/OFF

(3] Koupmi dtakomtn Windows / Mac 0S

*

Mac I/ MacII:
@ Apiotepd koup
© Lctikoupri
@ ECutvog IMT&EVOS TPOXOG KUALONG *
(@Quoikry  kUAlon - To  meplexduevo
TP OKOAOUBEL TNV KivoT TWV OXKTUAWY)
©® KoupmiDPI
@ Koupri epmpoc
@ Koupmi Niow
© Kouputi HETAYWYNG CUGKEUGV
0 Evdeifelg ouokeuwv:
* Aeukny évoelén 2,4G
* Bluetooth 1 MmAe €vdeltn
*Npdotvn evdelgn Bluetooth 2
Agiktng DPI
‘EvOeLlEn xounANg Lloxuog
@ Koupri ON/OFF
© Koupri drakdrtn Windows / Mac 0S



@ 03nyoc ypriyopng ekkivnong Pubpiosig 2.4G

1) Avoifte Tn B1jkn a6 To BEAOG TNG OUPKG TOU TTOVTLKIOU
Kol By&Ate Tov acUppato 0kt USB

2) Eloaydyete 1o 0ékTn USB ot BUupa USB tou
uttohoyLoTtn

3) PuBpuiote To movTikL og Aettoupyia 2,4 GHz (kouptti H)

- A\euko LED

© EvoAday acUpuotou oNHaTog

A: (Aeuko @) : AcUppato onpa déktn USB

B: (MmAe @wg) : Bluetooth 1 (avaBooPrivel=0uleugn)

C: (Mp&owo wc) : Bluetooth 2 (avaBooPrivel=culeuén)
A@ou peTafelTe 0TOV aVTIOTOLXO TUTIO GUVOEDNG,
TormoBeTroTE TOV OEKTN USB 0TNV avTioTOLXN GUOKEUN 1)
Bpeite To orjua Bluetooth oTnv avTioTOL(N GUGKEUT) KOLL
OUVOEDTE TOV.

*H Aettoupylia 2.4G elval TIPOETIAEYEVT

© ANy XTTOBNKEUPEVWY TTANPOYOPLOV XCUPUXTNG
ouvdeang

K&Be Bluetooth umopel va katayp&WeL Hovo Tig
TIANPOQOPLEC LG GUOKEUNG, OTAV XPNOLLOTIOLELTE TO
{d10 Bluetooth yioe oUvdean pe o GAAN VEX GUOKEUT,
OLayp&PTE TIC TANPOWOPIEG UVHUNG OTTO TIG Pubpicelg
Bluetooth kat, otn ouvéxela, To Bluetooth pmopei va
Bpebei amd TN vEéax cuakeun.

EKKOBO(PLOTE TN PVIUN: KAVTE KALK KoL LETOBElTE

OTO UTTAE/TIPAOLVO PWG KAL, GTN CUVEXELX, KPATHOTE

TIXTNHEVO TO KOUNTIL Eave yia 3 DEUTEPOAETITAL, TO PG Bt
ovoBoOBNOEL YPTI)YOPO. TN VEX CUGKEUT).

O rpryopn evaAAoyr) METOED TTOAAWV GUGKEU WV

Mo cuokeugg Bluetooth, To movTikt Ba BupdTal
TIANPOPOPLEG OXETIKA [LE TIG GUVOEDEUEVEG OUCKEUEG.
K&VovToG KALK 0TO KOUWTL SLokdTTn cuokeung (H) Ba
ouvOEeBEl UTOUATA TO TIOVTIKL OTNV OVTIOTOLYT CUOKEUT.

© Pubpiceig DPI

1) Notrjote cUvTopa To Kouptti DPI yia vot aAAGEeTE TNV
av&Auaon oe KukAoug 1000/ 1600/ 2400/ 3200 DPIL.

1000 DPI - H Auxvio LED avaBoafrvet 1x

1600 DPI - H Auyvio LED avaBooBrvel 2x

2400 DPI - HAuyvio LED avaBoaBrvel 3x

3200 DPI - H Auyvio LED avaBoaPrvel 4x

@ Evdciktikn Auxvia xapunAng pratapiog

‘Otov n pnatapiot Tou TTOVTLKLOU £fvait XOUNAT) Kol 0
oVOUEVOUEVOC XPOVOG XPNONG ELVaL LIKPOTEPOC ATTO 7
NUEPEG, N TTPOELOOTIONTLKN AUXVIX XOXUNANG urtatapiog (H)
Bo avaPel auToOpaTa Kol Bor apyioet va avaBoaBriveL.

@ Smart Flying Scroll

‘Otav meptnyeiote oe éva apyeio Excel 1) og évav Lototoro,
UTTOPELTE VO LETARELTE YPIIYOPO OTO EMAVW T) TO KATW
LEPOC TOU apXelou 1) Tou LoTOTOTIOU BivOVTaG OTOV TPOXO
KUALOTIG TOXUTNTA TIPOG TO TTAVW 1) TIPOG TA KA TW.

‘Otav mepinyeiote og éva apyeio Excel 1) og évav LoToTOTO,



umopeite vo peTaBeiTe ypriyopa 0TV aplotepn 1 SegLi
TIAEUPG TOU XPXELOU T) TOU LOTOTOTIOU TIXTWVTAG TOV TPOXO
KUALONG TIPOG TO apLoTEPA 1) TIPOG ToL OEELX.

@ Emthoyr ouothpatog (3)

Windows OS - H Auyvia LED avaBoofrivet 2 opég

Mac I 0S - H Auyvio LED avaBoaBrivel 3 @opeg

Mac II OS - H Auyvia LED avaBoaBrvel 4 @opéeg

MNatiiote mopatetapéva (J) yia 5s ko OAeg oL evOelEelg
NG ouokeun (H) Ba avaPouv yia 2s. AUTO Bax eTTavapepeEL
TIC TIPOETILAEYHEVEC EPYOOTAUCLAUKES PUBIOELS KOl TWPO
KoL To Tplar KovaALa Ba Aettoupyouv LOVO o€ AELTOUPYLKO
ouotnua Windows.

‘OTav OUVOEETE QUTO TO TIOVTIKL 0 Mac, n Aettoupyia

TWV KOUUTILWOV MMiow Kol EPmpog evOEXETAL Vo NV efvat
OLoBEDLUN EKTOC KOL OV KAVETE EVAANOLYT) TOU KOUUTILOU
CUOTHOTOC OTO KATW LEPOC TOU TTOVTLKIOU. MeTaBelTe
oto avtioTolo cuotnua (Mac I kot Mac II) cUp@wva e n
YAWOOO GUGTALOTOG TTOU XPNOLLOTIOLELTE TIOPOKATW.
Mwooa urtootrpting Mac I|

KLVEJLKO

AY VALK&

Pwolkn

apoPLkdg

TomWVLK&

KOPENTNG

YOAALKT) YAwo o

EANNVIKG

Toéxog

OAapavOLKT

AyYALK& (Korvodika)

LPAQVOLKOC

MopToyoALK&

TTEPOLKOG

Depoe

POUHOVLKOG

OMavd6¢

Mac II T'Awooo uttootipting

[eppovog

LoTovik

LTOALKOC

MoptoyoAtkd

NopBnyog

LOAOLVOLKOG

Zounotka

SOVIKOC

OWVAXVOLKOG

Mpocappoyn KxtelBUVENG TPOXOU TTOVTIKLOU 0 Mac 0S
1. Avoi€te Tic PuBuioelg utohoyLoTr, HeTaBeite 0N
oehida PuBpuiocelg movTikioU Kot avoifte 1o ,DUaLKn
KUALON“.

2. K&vte KAk 0TO KoupTti System Switch (kOkkivo koupTti



MpodLaypa@eg: Bdpoc: 132 g (cupmeplAapuBavopEVNG TNG MR TAPLOG)

Eiood0og: (2x AA meptAapuBavovtal) ATIXLTI{OELG CUGTIMKTOG:

ApLBHOG KOUUTILWV: 6 Aettoupylo 2.4G: USB2.0 1) vedtepn €kdoan
EuatoBnoia: 1000/1600/2400/3200 DPI Windows 10 1) vedTepn €kdoan

>Uvdeon: 2.4G/BT5.1/BT5.1 Mac 0s 13 1) LETOYEVEGTEPO

EuBélela AetToupyiog: < 10 péTpa Android 7.0 1) vedTepn €kdoaon

MéyLotn toxug moumou ota 2,4 GHz - 2,4835 GHz: 2 mW i0S13.4 1) peTayeveéoTepo

AlooTaoelg: 105 x 61 X 39 mm

03nyieg KoL TANPOPOPLES GXETLKE HE TNV ATOPPLYN TWV XPTCLUOTIOLNHEVWV UALKGV CUGKEUNOLNG
Aroppite T UALKG OUOKEUQOIOG oV mpoPAemopevn dnpodoia Beon amobeang omopptpo(rmv

C€

TWV XPNOLY 1HEVWY NAEKTPLKGV KA NAEKTPOVIKGV GUCKEUGV
To cUPBOAO TTOU UTIGPXEL OTO TTPOTOV, 0TO AEECOUGP TOU 1) OTT) CUOKEUXTIX UTTOONAWVEL OTL XUTO TO TIPOTIOV OEV TTPETIEL VO ATTOPPLPBEL POl PE TO OLKLOKG
amnoppippata. MopakahoUpe, 0To TEAOG TNG {wNiG TOU TIPOIOVTOG, VO TO AMoppiPeTe G KATAAANAO ONUEI0 GUAAOYTIG YL TNV OVOKUKAWGT QoA TWY
NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU €EOTALOPOU. EVOAAOKTLKY, OE OPLOPEVEG XWPEG TNG EUpWTIAIKNG Evwong 1} oe GAAEC EUpWTAKEG XOPEG, HTIOPELTE VOl
ETOTPEPETE T TPOIOVTIX GOG GTO TOTILKO 0O KATAOTNHO OTAV OYOPAIETE Eva LOOSUVOHO VEO TIPOLOV. H 0o Tr amodppln Tou TpoidvTog auTou Ba
BonBroeL aTnV €£0LKOVOUNGT PUOLKMV TTOPWV KOL G TNV OTTOTPOTIT EVOEXOUEVWY OPVNTIKGV ETIITTWOEWY 0TO TEPLRBAANOV KL G TNV avOpWTTLVN UYElD TTOU
Ba pogkUTITOY oo TNV oK TAAANAN SL&BE0N TwV KTOBANTWV. [0 TTEPLOTOTEPES AETITOHEPELEG, PWTITTE TIG TOTILKES OOC APXES OXETLKA e TN BEaT Tou
TIANGLEGTEPOU KEVTIPOU GUANOYTG amtoBANTWY. H okaTAANAN SL&Bean auToU Tou TUTIOU TV ATTOBANTWY UTIOPEL VO EUTIITTEL 0TI £BVIKEG OLOTAEELG KOl
VoL ETILOUPEL TTOLVT) TIPOC TEHOU.
Mo emyeLproetg otnv Eupwnaiknl Evwon
Av BENeTE va amoppiPeTE pLo NAEKTPLKT 1) NAEKTPOVIKT) GUCKEUT), {NTHOTE TIG AMOPAITNTES TTANPOPOPLES AUTIO TO GUVEPYR{OPEVO TTWANTH 1} TTPONBEUTY.
AukBeon amoPATWV o€ KAAES XWPEG EKTOG TNG Eupwtaikiig Evwong
Av BENETE Vo amOppLPETE QUTO TO TIPOLOV, {NTNOTE TIG ATIAPAITNTES TANPOYOPLEG ATTE TIG TOTILKEG KUBEPVNTIKEG UTINPECLEG 1) ATtd TOV TTWANTT) TIOU
OUVEPYGIEDTE, OXETIKA HE TN 0woTH péB0d0 diéBeang amoBATwy
H oUGKEUT) QUTT) CUIHOPQWVETAL LIE TOUG KOXVOVEG KOl TOUG KAXVOVLOHOUG TNG EE OXETIKG HE TNV NAEKTPOLOYVITIKT) KOl NAEKTPLKT) Q0@AAELDL.

Evdéyeto vo untdipEouv oANatyEG OTO KElEVO, GTO OXEDLOOHO KOL OTLG TEXVLKES TIPOOLOYPOPES XWPLG TTPONYOUHEVT ELOOTIOINGN, KoL ETILPUAXCGOOLOOTE TOU DIKALDHOTOG
HOG OTNV TTPAYHATOTIOMON QUTMV TWV AAAXYWV.

Me tv opotioa o/n FAST CR, a.s., SnAwvet 6TL o padlosEomAiopog [YMS 2010] mAnpoi v odnyioa 2014/53/EE.

To AN peg Kelpevo TnG dAwang cuppdp@wong EE diatiBetat otnv akoroubn lotooeAida oTo dtadikTuo:www.yenkee.eu



Yenkee

Manufacturer:
FAST CR, a.s.,
U Sanitasu 1621,
25101, Ricany,
Czech Republic



